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A Julio César Lagreca,

mi profesor de literatura de cuarto ario
de la Escuela Normal N° 11,

tan cdlidamente recordado

y con profunda gratitud.






CANTATA DE QUASIMODO*,
A MANERA DE PROLOGO

Si no fuera Quasimodo

de Paris, el jorobado,

no me hubieran convocado
—;justo a mil— de ningiin modo,

para ser el prologuista

de esta obra tan genial,
donde al mal se lo ve mal
aunque desvies la vista...

*QUASIMODO: Célebre personaje de la novela Nuestra Sefiora de Paris,
creada por el extraordinario escritor Victor Hugo.

Fue publicada por primera vez en 1831.

Nuestra Sefiora (Notre Dame, en francés) es el nombre de la Catedral en
la que Quasimodo, un ser increiblemente deforme, fue abandonado al
poco tiempo de nacer y donde vivié a su amparo, oficiando como cam-
panero.

Una serie de equivocos, engafos e injusticias lo llevan a desaparecer, tras
la brutal ejecucién de su amada Esmeralda, una gitanilla que sentfa since-
ro afecto por el desdichado.

Se cuenta que lo hallaron muerto de pena, abrazado al caddver de su amor
imposible, y que cuando pretendieron separarlo de éste, el esqueleto de
Quasimodo se desintegré, transformdndose en polvo. (V. de la A.)
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Si yo famoso no fuera
por perfeccion de fealdad,
no tendrian la bondad

de pedirme que escribiera...

pero lo hago porque si,
porque la autora es la Elsita:
me quiere desde chiquita...

a ella nunca la asusté...

Aungque soy tan espantoso,
Papd de locos, bufon;
s6lo ve mi corazon

A 7€Pif€ que es hEVMOSO.

Y como fiel compaiiero,
ya me voy hacia mi torre.
No ha nacido —asin— quien borre

lo que se suenia en febrero...

Palabra de Quasimodo:
antes de irme, te digo
que este libro es un castigo.

Peor que yo. e dije todo.
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jQue repiquen las campanas
por él y por mi, por ella;
porque la luz de su estrella

no se apague en [élS mananas!

Porque a través de tus dias
sea un libro companero
(entre tanto traicionero...).
No estds solo/a... ;Lo sabias?

Firmado: Quasimodo,
El jorobado de Notre Dame






INVITACION

iHola, amorcito!, ;cé6mo te va?

Te invito a que también seas el ilustrador
o la ilustradora de este libro, ;qué te parece?

Si tu respuesta es “si”, te informo —enton-
ces— que a medida que leas sus doce cuentos (y
siempre que no te caigas de miedo...) vas a ir en-
contrando —al final de cada uno— una hoja con el
disefio de un marco, de los que se usan para colo-
car fotografias, diplomas, tapices, flores secas, pin-
turas...

Me encantarfa que imaginaras que esas
hojas son telas, lienzos en blanco, con sus espa-
cios abiertos para tu libertad y a la espera de los
personajes y escenas que puedan surgir de tu pro-
pia creacién.

Estoy segura de que —mientras vayas le-

yendo los textos— verds proyectarse —en la pantalla
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de cine privada que es tu mente— una variada
cantidad de engendros y serds espectador/a de las
cosas que sucedan entre ellos, asi como cuando
yo los estaba escribiendo. (;Se te presentardn ba-
jo la misma apariencia que a mi? ;Serdn similares
los escenarios sobre los que los veas moverse?
iQué intrigal).

Si te gusta la idea, jmanos a la obra! Es
decir... manos a los ldpices, los crayones, las acua-
relas.

Una vez concluida cada ilustracién tuya
(o tu collage, tal vez) podrés cortar la hoja que la
contiene y separarla del volumen, con sélo tijere-
tear —con cuidado— por la linea de puntos marca-
da en el margen izquierdo.

Eso —claro— en el caso de que tengas ganas
de colgarla sobre una pared de tu casa... (aunque...
dadas las caracteristicas espantosas de los cuentos...
dudo que te atraiga mirar —a diario— los mons-
truitos que vas a inventar a partir de su lectura...
Ejem...).

Si tu decisién es conservar las pdginas
ilustradas sin desprenderlas del libro, resultard un
volumen #nico al que —acaso— vuelvas a hojear

pasados los afios para reencontrarte con el chico
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o la chica que fuiste, una criatura amiga mia que

juntd el coraje necesario para acompanarme a través

de esta suerte de galerfa de espejos de los miedos.
(Los dos / las dos con los pelos de punta,

aunque te cueste creerlo...).

Te abraza,
E. B.








